Polski

Instrukcja obstugi SWIECACA MASKA haloween

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Przed wtaczeniem upewnij sie, ze maska jest prawidtowo zamocowana i wygodnie
przylega do twarzy.

Witacz urzadzenie zgodnie z instrukcjg — zazwyczaj przyciskiem zasilania umieszczonym
na bocznym panelu.

Uzywaj maski wytgcznie podczas wydarzen tematycznych lub imprez, pamietajac o
bezpiecznym uzytkowaniu.

Unikaj ekspozycji na silne warunki atmosferyczne oraz wilgoé¢, o ile produkt nie zostat do
tego przystosowany.

Wskazoéwki dotyczace pielegnaciji:

Regularnie przecieraj maske miekka, sucha lub lekko wilgotng sciereczka, aby usunac
kurz i zabrudzenia.

Nie stosuj agresywnych srodkdéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, ktére mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnie maski.

Przechowuj maske w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego,
gdy nie jest uzywana.

Wskazéwki dotyczace utylizacji:

Po zakonczeniu eksploatacji produktu wytacz go i, jesli to mozliwe, usun baterie zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

Utylizuj maske zgodnie z obowigzujacymi regulacjami i zaleceniami lokalnych stuzb
komunalnych.

Nie rozbieraj urzgdzenia na czesci, chyba ze instrukcja obstugi wyraznie to przewiduje.

English

User Manual for ILLUMINATING HALLOWEEN MASK

Usage Instructions:

Before switching on, ensure that the mask is securely fitted and comfortably rests on
your face.

Turn on the device using the designated power button, typically located on the side
panel.

Use the mask only during themed events or parties, and always follow safe usage
practices.

Avoid exposing the mask to harsh weather conditions or moisture unless it is specifically
designed for such environments.



Maintenance Instructions:
o Regularly wipe the mask with a soft, dry, or slightly damp cloth to remove dust and dirt.
e Do not use harsh cleaning agents or solvents that might damage the surface.
e Store the maskin a dry place, away from direct sunlight when not in use.

Disposal Instructions:

o After use, switch off the device and, if applicable, remove the batteries in accordance
with local electronic waste regulations.

o Dispose of the mask following local guidelines and municipal waste management
procedures.

o Do not disassemble the device unless explicitly instructed in the manual.

Cestina

Uzivatelsky manuél k PRODUKTU "OSVECENA MASKA haloween"

Pokyny pro pouzivani:
e Pred zapnutim se ujistéte, ze je maska spravné nasazena a pohodlné padne na oblice;.
e Zacnéte zafizeni zapnutim pomoci tla¢itka umisténého na boc¢ni strané.

e Masku pouzivejte pouze pfi tematickych akcich ¢i oslavach a dodrzujte pravidla
bezpecného pouzivani.

e Vyhnéte se vystaveni extrémnim povétrnostnim podminkam a vlhkosti, pokud neni
vyrobek na takové podminky uréen.

Pokyny pro udrzbu:

e Pravidelné otirejte masku mékkym suchym nebo mirné navlihéenym hadfikem, aby se
odstranil prach a necistoty.

¢ Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ani rozpoustédla, ktera by mohla poskodit
povrch masky.

e Uchovavejte masku na suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo, kdyz neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci:

e Po ukonceni pouzivani zafizeni jej vypnéte a, pokud je to mozné, vyjméte baterie dle
mistnich pfedpist pro elektronicky odpad.

e Likvidujte masku v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy a pokyny komunalnich sluzeb.

e Nerozebirejte zafizeni, pokud to neni vyslovné uvedeno v navodu.

Slovencina

Navod na obsluhu pre PRODUKT "OSVETLENA MASKA haloween"



Pokyny na pouzivanie:
e Pred zapnutim sa uistite, Ze je maska spravne nasadena a pohodlne prilieha k tvari.

e Zapnite zariadenie pomocou tlacidla napajania, ktoré sa zvyCajne nachadza na bo¢nom
paneli.

e Masku pouzivajte len pocCas tematickych podujati alebo oslav a dodrziavajte
bezpecnostné pokyny.

¢ Vyhnite sa pouzivaniu masky v extrémnych poveternostnych podmienkach alebo vo
vlhkom prostredi, pokial nie je ur€ena na takéto pouZzitie.

Pokyny na udrzbu:

e Pravidelne zotierajte masku makkou suchou alebo mierne navlhéenou handri¢kou, aby
ste odstranili prach a necistoty.

e Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla, ktoré by mohli poskodit
povrch.

e Uskladnujte masku na suchom mieste, mimo priameho slne¢ného ziarenia.
Pokyny na likvidaciu:

e Po skonceni pouzivania zariadenie vypnite a, ak je to mozné, vyberte batérie podla
miestnych predpisov o elektronickom odpade.

e Masku likvidujte v sulade s miestnymi nariadeniami a pokynmi komunalnych sluzieb.

e Nezasahujte do vnutornych ¢asti zariadenia, pokial to nie je vyslovne povolené.

Deutsch
Bedienungsanleitung fur das PRODUKT "LEUCHTENDE MASKA haloween"
Gebrauchsanweisung:

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, ob die Maske korrekt sitzt und bequem am Gesicht
anliegt.

e Schalten Sie das Gerat mit dem daflr vorgesehenen Netzschalter ein, der sich in der
Regel an der Seite befindet.

¢ Verwenden Sie die Maske ausschlieBlich bei thematischen Veranstaltungen oder Partys
und beachten Sie stets die Sicherheitsvorschriften.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Witterungsbedingungen oder Feuchtigkeit,
sofern das Gerat nicht dafur ausgelegt ist.

Pflegehinweise:

e Reinigen Sie die Maske regelmaBig mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten
Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.



¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel, die die
Oberflache beschadigen kénnten.

e Lagern Sie die Maske an einem trockenen Ort, fern von direktem Sonnenlicht, wenn sie
nichtin Gebrauch ist.

Entsorgungshinweise:

e Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus und entfernen Sie, wenn maoglich, die
Batterien gemanB den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie die Maske gemaB den geltenden lokalen Richtlinien und kommunalen
Anweisungen.

e Zerlegen Sie das Gerat nicht, sofern dies nicht ausdrtcklich in der Anleitung vorgesehen
ist.

YKkpaiHcbKa
KepiBHnuTBO KOpUcTyBaya ana NMPOAYKTY "CBITALWA MACKA haloween"
IHCTpPYKLii 3 BUKOPpUCTaAHHA:

e [lepepn yBiIMKHEHHSIM NepeKoHamTecs, Lo Macka NpaBuibHO OAArHEHAa i 3pyYHO
npunarae go o6nnyus.

e  YBIMKHITb MPUCTPIN, HATUCHYBLUM KHOTKY >XMB/TIEHHSA, pO3TalLLOBaHy 3a3Bn4an Ha BiuHin
naHeni.

e BukopucToBynTe Macky nuuie nig, vac TeMaTuYHKX 3axoaiB abo CBAT, AOTPUMYHOUNCH
npasunn 6e3neyYyHoro BUKOPMUCTaHHA.

e  YHMKaNTe BUKOPUCTAHHA MacKn y Ba>KKnUX MorogHmx ymosax abo nig BrnivBOM BOMOIN,
AKLLO NpoAayKT He nepeabayvae Taky ekcryaTadito.

IHCcTpyKUii 3 pornagy:

e PerynApHo npoTMpanTe Macky M’KOK cyxoto abo 351ierka Bon1orum raH4ipkor ansa
BUAaneHHs nuay Ta 3abpynHeHb.

e He BuKopucToBymnTe arpecunBHi 3acobu ana YneHHsa abo poO34YNHHUKU, AKI MOXXYTb
NOLUKOAUTM NOBEPXHIO.

e 36epiranTte Macky B CyxoMy MicLi, nogarsni Big NpAMOro COHAYHOro CBiTna, Kosim BOHa He
BUKOPUCTOBYETbLCHA.

IHcTpyKUii 3i yTnnisauii:

e [licnsa BMKOpMCTaHHA BUMKHITb MPUCTPIN Ta, 3a MOXK/IMBOCTI, BUMMITb BbaTapei 3rigHo 3
MicLuEeBMMWM HOPMaMU LLOAO eNEeKTPOHHUX Bigxoais.

e YTuniaymte Macky BiAnoBigHO 40 YMHHUX MiCLEBMX NpaBu/ Ta peKoMeHaaLin
KOMYHanbHUX cny>X6.

e He posbupalite NpUCTpii Ha YaCTUHMU, AKLLO Lie He NepeabayeHo iHCTPYKLIEto.



Romana

Manual de utilizare pentru PRODUCUL "MASCA ILUMINATA haloween"

Instructiuni de utilizare:

Tnainte de a porni dispozitivul, asigurati-va cd masca este fixata corect si se asaza
confortabil pe fata.

Porniti dispozitivul folosind butonul de alimentare, de obicei amplasat pe panoul lateral.

Utilizati masca doar la evenimente tematice sau petreceri si respectati normele de
siguranta.

Evitati expunerea la conditii meteorologice extreme sau umiditate, daca produsul nu
este proiectat pentru astfel de situatii.

Instructiuni de intretinere:

Curatati periodic masca cu o carpa moale, uscata sau usor umeda, pentru a indeparta
praful si murdaria.

Nu folositi detergenti agresivi sau solventi care ar putea deteriora suprafata.

Depozitati masca intr-un loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui, caAnd nu este
utilizata.

Instructiuni de eliminare:

Dupa utilizare, opriti dispozitivul si, daca este posibil, scoateti bateriile conform
reglementarilor locale pentru deseuri electronice.

Eliminati masca in conformitate cu normele locale si indicatiile autoritatilor de
salubritate.

Nu demontati dispozitivul, cu exceptia cazului in care manualul prevede explicit acest
lucru.

Magyar

Hasznalati utmutaté a "Fénylé Maszk haloween" termékhez

Hasznalati utasitasok:

Kapcsolas elétt ellendrizze, hogy a maszk megfeleléen van-e felhelyezve és
kényelmesen illeszkedik az arcahoz.

A készuléket a dedikalt bekapcsolégombbal inditsa el, amely altaldban az oldalsé
panelen talalhaté.

A maszkot kizarélag tematikus eseményeken vagy bulikon hasznalja, betartva a
biztonsagi el6éirasokat.



o Kerllje a készlilék hasznalatat széls6séges id6jarasi korilmények kozott vagy nedves
kornyezetben, hacsak a termék nem erre készult.

Karbantartasi utasitasok:

o Rendszeresen tordlje le a maszkot egy puha, szaraz vagy enyhén nedves ronggyal a por
és szennyez6dések eltavolitasa érdekében.

¢ Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy olddszereket, amelyek karosithatjak a
feluletet.

e Tarolja a maszkot szaraz helyen, kdzvetlen napfény el6l elzarva, amikor nem hasznalja.
Artalmatlanitasi utasitasok:

e Hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket, és ha lehetséges, vegye ki az elemeket a helyi
elektronikai hulladékra vonatkozé eléirasoknak megfeleléen.

o Az eszkozt a helyi eldéirasoknak és a hulladékgazdalkodasi szabalyoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

¢ Ne probalja meg szétszerelni a készlléket, hacsak a hasznalati Utmutatd kifejezetten
nem engedélyezi.

Bbnrapcku
PvkoBogcTBO 3a ynoTtpeba Ha NMPOAYKTA "CBET/IELLLA MACKA haloween"
MHCcTpyKLUM 3a n3nonspaHe:

e [lpenv BKIOUBaHe, yBepeTe ce, e MackaTa e NpaBU/IHO NocTaBeHa 1 yaobHo npunensa
KbM NNLETO.

e Bxntouete ycTporcTBOTO € NoMolLTa Ha 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 0GUKHOBEHO
pa3nono>XeH Ha CTpaHUYHNA NaHesn.

. M3nonseanTte MackaTa caMo npun tTeMaTnyHu cbbUTUA NN naptura, cnasBalikm
yKa3aHWnATa 3a 6e3onacHocT.

e N3b6AareainTe nanaraHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha eKCTPEMHUM aTMOoChEepHU YCI0BUA UK
B/1ara, OCBEH ako NPoAyKTHT He e NpeAHa3HauyeH 3a ToBa.

MHcTpyKLuMKM 3a noaapbXKKa:

. PepoBHoO M36'prBaIZTe MackaTa C MeKa, cyxa Unnm neko Bna>kHa Kbpna, 3a ga
npemMaxHeTe rnpaxa n 3aaMbpcAaBaHUATA.

(] He nanonseante arpecuBHuM no4vmcTeally npenapatn nam pa3Tteoputenn, KOMTo MoraTt
Aa noBpeaAat NoOBbpPXHOCTTA.

(] C'bXpaHHBal‘ﬁTe MackaTa Ha Cyxo MACTO, Aaney ot npAKka cnbH4YeBa CBeT/IMHa, KOrato He
ce nanosn3ea.

MHCcTpyKuumn 3a U3XBbPAAHE:



Cnepn ynotpeba nak/oueTe YCTPOMCTBOTO U, ako € Bb3MOXXHO, n3BaaeTe 6atepumnte
cnopep MECTHUTE perynaumnmy 3a efleKTpoOHHN oTnagbLu.

M3xBbpneTe MackaTta B CbOTBETCTBME C MECTHUTE padnopendbn 1 ykasaHuATa Ha
06LMHCKNTE cny>kbun.

He pasrnobasanTe yCTpOMCTBOTO, OCBEH akKO PbKOBOACTBOTO 3a yrnotpeba He
npegsuxaa ToBa U3PUYHO.

EAAnvika

Eyxelpidio Xpriong yia to MPOION "AAMIMAAIA MASKA haloween"

Odnyieg Xprong:

MpLv evepyotoloete T HAOKA, BeBalwbeite OtTL eival TotoBeTNUEVN CWOTA KAl
edappodel Aveta oTO TTPOCWTIO.

EvepyoToloTte TN GUCKEUN XPNOLHOTIOLWVTAC TO KOUUTIL Attoupyiag, To omoio cuvABwc
Bploketal oto TMAEUPLKO TTAVEA.

Xpnolgotoote th HAoKA HOVo o€ BePATIKEG EKONAWOCELG ) TIAPTU, TNPWVTAC TTAVTA TOUG
Kavoveg aocdaiolc xpronc.

AmtodUyeTE TN Xprion Tng HAoKAG o€ akpaieg KalplkEg ouvlnkeg N os tepLBArovta Pe
vPnNAA vypacia, EKTOC av €xel oXedLAOTEL yla TETOLEG CUVONKEC.

Odnyieg ZuvtApnong:

KaBapilete taktikd tn pdoka he Eva analo, oteyvo N eAadpwc Bpeypévo mavi yua tnv
agaipeon okovng Kal pUTTWV.

Mnv xpnoluotoleite okANPA KaBaploTikd f SlaAUTeg Ttou Pttopei va BAaouy tnv
eTpAveLd TNC HAOKAC.

duAd&te TN paoka oe ENPO PEPOC, HAKPLA aTto TV Apeon €kBeon oTtov NALO otav dev
XpnolyotoLeital.

Odnyieg AldBeong:

MeTdA T Xprion, amevePyYoTIOLOTE TN CUOKEUN Kal, AV ival duvatov, ATTOCUVOECTE TIC
pTtatapieg cUpdWVA PE TOUG TOTILKOUE KAVOVIGHOUE YA TA NAEKTPOVIKA attoBAnTa.

AlaB€oTte TN pdoka cupdwva PE TIE TOTIKECG 0dNYieg Kat Kavoviopouc.

Mnv tpooTabeite va amoouvappoAoyrCETE T CUCKEUN, EKTOG AV TO 00NyO XProng to
ETITPETEL PNTA.

Lietuviy

Vartotojo vadovas produktui "SVIESIANTI MASKA haloween"

Naudojimo nurodymai:



e Prie§jjungiant jsitikinkite, kad maska tinkamai priglunda prie veido ir yra saugiai uzdeéta.
e Jjunkite prietaisa paspaude maitinimo mygtuka, paprastai esantj Sone.

o Naudokite maska tik teminése renginiuose ar Sventése, laikydamiesi saugaus naudojimo
taisykliy.

¢ Venkite naudojimo esant stiprioms oro saglygoms ar drégmei, jeigu produktas néra tam
pritaikytas.

Prieziuros nurodymai:

e Reguliariai valykite maska minkstu, sausu arba lengvai drégnu skuduréliu, kad
pasalintumeéte dulkes ir neSvarumus.

e Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy, kurie gali pazeisti pavirsiy.
e Laikykite maska sausoje vietoje, toli nuo tiesiogines saulés Sviesos, kai jos nenaudojate.
Utilizacijos nurodymai:

e Baigus naudoti, iSjunkite prietaisg ir, jei jmanoma, iSimkite baterijas pagal vietinius
elektronikos atlieky tvarkymo reikalavimus.

o Utilizuokite maska laikantis vietos savivaldybiy nurodymuy.

¢ Nebandykite patys demontruoti prietaiso, jei tai néra nurodyta vartotojo vadove.

LatvieSu

Lietotaja rokasgramata produktam "SPIDINOSA MASKA haloween"

LietoSanas noradijumi:
e Pirms ieslégSanas parliecinieties, ka maska ir pareizi uzlikta un erti nostiprinata uz sejas.
e leslédzietierici, izmantojot atbilstoSo pogu, kas parasti atrodas sanu paneli.
e Masku lietojiet tikai tematiskos pasakumos vai ballités, ievérojot droSibas prasibas.

e lzvairieties no maskas lietoSanas ekstremalos laika apstaklos vai mitra vidé, ja produkts
nav tam paredzets.

Apkope:

e Regulari notiriet masku ar mikstu, sausu vai nedaudz mitru dranu, lai nonemtu puteklus
un netirumus.

e Nelietojiet agresivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus, kas var bojat virsmu.
e Glabajiet masku sausa vieta, prom no tieSas saules gaismas, kad to nelietojat.
Utilizacijas noradijumi:

e Pec lietoSanas izslédziet ierici un, ja iespéjams, iznemiet baterijas atbilstoSi vietéjiem
noteikumiem par elektronisko atkritumu utilizaciju.



e Atbrivojiet masku saskana ar vietéjiem noradijumiem un atkritumu apsaimniekoSanas
prasibam.

o Nelokojiet ierici, ja lietoSanas rokasgramata nav noradits.

Suomi
Kayttoohje "VALOLAVA MASKI haloween" -tuotteelle
Kayttéohjeet:

e Ennen laitteen kdynnistamista varmista, ettd maski on asianmukaisesti asetettu ja
mukavasti istuu kasvoillasi.

o Kytke laite paalle kayttamalla virtapainiketta, joka sijaitsee yleensa sivupaneelissa.
e Kayta maskia vain teemajuhlissa tai tapahtumissa ja noudata turvallisuusohjeita.

e Valta maskin altistamista daarimmaisille sdaolosuhteille tai kosteudelle, ellei tuote ole
siihen suunniteltu.

Huolto-ohjeet:

o Puhdista maski sdannéllisesti pehmealla, kuivalla tai kevyesti kostutetulla liinalla pélyn
ja lian poistamiseksi.

o Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia, jotka saattavat vahingoittaa pintaa.
e Sailytd maskia kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta, kun sita ei kayteta.
Havitysohjeet:

e Kayton jalkeen sammuta laite ja, jos mahdollista, poista paristot paikallisten
elektroniikkajatteen havittamissaantdjen mukaisesti.

e Havita maski noudattaen paikallisia ohjeita ja jatehuoltomenettelyja.

e Al4 pura laitetta osiin, ellei ohjeissa erikseen mainita.

Hrvatski

Upute za uporabu proizvoda "SVJETLECA MASKA haloween"

Upute za koriStenje:
e Prije ukljuCivanja, provjerite je li maska pravilno postavljena i udobno prianja uz lice.
e Ukljucite uredaj pomocu tipke za napajanje koja se obi¢no nalazi na bo¢noj strani.

e Masku koristite iskljucivo tijekom tematskih dogadaja ili zabava, pridrzavajuéi se
sigurnosnih uputa.

e |zbjegavajte koriStenje maske u ekstremnim vremenskim uvjetima ili u vlaznom
okruzenju, osim ako nije posebno dizajnirana za to.

Upute za odrzavanje:



Redovito briSite masku mekanom, suhom ili lagano vlaznom krpom kako biste uklonili
prasinu i prljavstinu.

Ne koristite agresivne sredstva za CiS¢enje niti otapala koja bi mogla ostetiti povrSinu.

éuvajte masku na suhom mijestu, dalje od izravne sunceve svjetlosti, kada se ne koristi.

Upute za zbrinjavanje:

Nakon koriStenja, iskljuCite uredaj i, ako je moguce, izvadite baterije prema lokalnim
propisima o elektronickom otpadu.

Masku zbrinite u skladu s vazec¢im lokalnim smjernicama i odredbama o odlaganju
otpada.

Ne razdvajajte uredaj na dijelove, osim ako upute ne navode drugacije.

Slovenscéina

Navodila za uporabo izdelka "SVECICNA MASKA haloween"

Navodila za uporabo:

Pred vklopom se prepriCajte, da je maska pravilno nameS&ena in udobno prilega obrazu.

Vklopite napravo s pritiskom na gumb za napajanije, ki je obi¢ajno namesc¢en na
stranskem panelu.

Masko uporabljajte izklju¢no med tematskimi dogodki ali zabavami ter upoStevajte
varnostna navodila.

Izogibajte se uporabi maske v ekstremnih vremenskih pogojih ali v vlaznem okolju, ¢e ni
posebej zasnovana za to.

Navodila za vzdrZzevanje:

Redno obrisite masko z mehko, suho ali rahlo vlazno krpo za odstranjevanje prahu in
umazanije.

Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev ali topil, ki bi lahko poSkodovala povrSino.

Shranjujte masko na suhem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe, ko niv
uporabi.

Navodila za odstranjevanje:

Po uporabi izklopite napravo in, ¢e je mogoce, odstranite baterije v skladu z lokalnimi
predpisi za elektronski odpad.

Masko odstranite skladno z lokalnimi smernicami in odredbami o ravnanju z odpadki.

Ne poskuS$ajte razstavljati naprave, razen ¢e to izrecno ni navedeno v navodilih.

Francais



Mode d’emploi pour le PRODUIT "MASQUE ILLUMINE haloween"
Consignes d’utilisation :

e Avantd’allumer, assurez-vous que le masque est correctement ajusté et repose
confortablement sur le visage.

e Allumez l'appareil en utilisant le bouton d’alimentation situé généralement sur le coté.

o Utilisez le masque uniquement lors d’événements thématiques ou de fétes, en
respectant les consignes de sécurité.

o Evitez d’exposer le masque a des conditions météorologiques extrémes ou a "humidité,
sauf si le produit est congu pour cela.

Consignes d’entretien:

e Essuyez régulierement le masque avec un chiffon doux, sec ou légerement humide pour
enlever la poussiere et les saletés.

e Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs ni de solvants qui pourraient
endommager la surface.

e Rangez le masque dans un endroit sec, a Uabri de la lumiéere directe du soleil lorsqu’il
n’est pas utilisé.

Consignes d’élimination :

e Apres utilisation, éteignez Uappareil et, si possible, retirez les piles conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.

e Jetez le masque en respectant les consignes locales et les procédures de gestion des
déchets.

¢ Ne démontez pas U'appareil, sauf indication contraire dans le mode d’emploi.

Espanol
Manual de usuario para el PRODUCTO "MASCARA ILUMINADA haloween"
Instrucciones de uso:

e Antes de encender, asegurese de que la méscara esté correctamente colocaday se
ajuste cdmodamente al rostro.

e Encienda el dispositivo utilizando el botén de encendido, ubicado normalmente en el
lateral.

e Utilice la mascara Unicamente en eventos tematicos o fiestas, siguiendo las pautas de
seguridad.

e Evite exponer la mascara a condiciones meteoroldgicas extremas o a la humedad, a
menos que esté disefada para ello.

Instrucciones de mantenimiento:



Limpie la mascara regularmente con un pafio suave, seco o ligeramente humedo, para
eliminar el polvo y la suciedad.

No utilice productos de limpieza agresivos ni disolventes que puedan dafar la
superficie.

Guarde la mascara en un lugar seco, alejada de la luz solar directa cuando no se use.

Instrucciones de eliminacion:

Después de usar, apague el dispositivo y, si es posible, retire las baterias segun las
normativas locales de residuos electrénicos.

Deseche la mascara conforme a las regulaciones locales y procedimientos de gestion
de residuos.

No desmonte el dispositivo, a menos que el manual indique lo contrario.

Svenska

Anvandarmanual for PRODUKTEN "LYSANDE MASKA haloween"

Bruksanvisning:

Kontrollera att maskan sitter sakert och bekvdmt mot ansiktet innan du slar pa den.
Sla pa enheten med hjalp av strombrytaren, som vanligtvis finns pa sidan.
Anvand maskan endast vid temaevenemang eller fester och folj sdkerhetsforeskrifterna.

Undvik att anvdnda maskan under extrema vaderforhallanden eller i fuktiga miljoer, om
den inte ar avsedd for det.

Underhallsinstruktioner:

Torka regelbundet av maskan med en mjuk, torr eller latt fuktad trasa for att avlagsna
damm och smuts.

Anvand inte starka rengoringsmedel eller losningsmedel som kan skada ytan.

Forvara maskan pa en torr plats, borta fran direkt solljus, nar den inte anvénds.

Avfallshantering:

Stang av enheten efter anvandning och, om mojligt, ta bort batterierna enligt lokala
bestammelser for elektronikavfall.

Kassera maskan i enlighet med lokala riktlinjer och avfallshanteringsforeskrifter.

Forsok inte att demontera enheten, om inte detta uttryckligen anges i manualen.

Portugués

Manual do Usuério para o PRODUTO "MASCARA ILUMINADA haloween"

Instrucoes de Uso:



e Antes de ligar, verifique se a mascara esta corretamente posicionada e ajustada de
forma confortavel no rosto.

e Ligue o dispositivo utilizando o botdo de alimentacao, geralmente localizado na lateral.

e Utilize a mascara apenas em eventos tematicos ou festas, seguindo sempre as normas
de segurancga.

e Evite expor a mascara a condigdes climaticas extremas ou a umidade, a menos que o
produto seja projetado para isso.

Instrugées de Manutencéao:

e Limpe a mascara regularmente com um pano macio, seco ou levemente umido, para
remover poeira e sujeira.

o Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou solventes que possam danificar a
superficie.

¢ Armazene a mascara em local seco, longe da luz solar direta quando nao estiver em uso.
Instrucoes para Descarte:

e Apds o uso, desligue o dispositivo e, se possivel, remova as baterias conforme as
regulamentagdes locais de residuos eletrénicos.

e Descarte a mascara de acordo com as diretrizes locais e procedimentos de gestdo de
residuos.

e Nao desmonte o dispositivo, a menos que o manual indique expressamente.

Nederlands
Gebruikershandleiding voor het PRODUCT "SCHITTERENDE MASKA haloween"
Gebruiksaanwijzing:

o Controleer voor het inschakelen of de maske goed is geplaatst en comfortabel op het
gezicht zit.

e Schakel het apparaat in met de daarvoor bestemde aan-/uitknop, meestal te vinden aan
de zijkant.

e Gebruik de maske uitsluitend tijdens thematische evenementen of feesten en volg de
veiligheidsinstructies.

¢ Vermijd gebruik onder extreme weersomstandigheden of in vochtige omgevingen, tenzij
het product daarvoor is ontworpen.

Onderhoudsinstructies:

¢ Maak de maske regelmatig schoon met een zachte, droge of licht vochtige doek om stof
en vuil te verwijderen.

e Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen die het oppervlak
kunnen beschadigen.



o Bewaar de maske op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht wanneer deze niet
in gebruik is.

Verwijderingsinstructies:

o Schakel het apparaat na gebruik uit en verwijder, indien mogelijk, de batterijen volgens
de lokale voorschriften voor elektronisch afval.

o Verwijder de maske volgens de geldende lokale richtlijnen en afvalbeheerprocedures.

o Probeer het apparaat niet zelf te demonteren, tenzij dit expliciet in de handleiding staat.

Italiano
Manuale d’uso per il PRODOTTO "MASCHERA ILLUMINANTE haloween"
Istruzioni per Puso:

e Primadi accendere, assicurarsi che la maschera sia correttamente posizionata e
aderisca comodamente al viso.

e Accendere il dispositivo utilizzando il pulsante di alimentazione, solitamente situato sul
pannello laterale.

e Utilizzare la maschera esclusivamente durante eventi a tema o feste, seguendo le norme
di sicurezza.

e Evitare di esporre la maschera a condizioni meteorologiche estreme o0 a umidita, salvo
diversa indicazione se il prodotto € progettato per tali condizioni.

Istruzioni per la manutenzione:

e Pulire regolarmente la maschera con un panno morbido, asciutto o leggermente
inumidito, per rimuovere polvere e sporco.

¢ Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi che possano danneggiare la superficie.

o Conservare la maschera in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, quando
non in uso.

Istruzioni per lo smaltimento:

e Dopo l'uso, spegnere il dispositivo e, se possibile, rimuovere le batterie in conformita
con le normative locali sui rifiuti elettronici.

e Smaltire la maschera seguendo le direttive locali e le procedure di gestione dei rifiuti.

e Nonsmontare il dispositivo, salvo che il manuale non disponga diversamente.



